PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Nacionalin¢ Svietimo agentiira, juridinio asmens kodas 305238040, buveinés adresas M.
Katkaus g. 44, Vilnius, atstovaujama direktorés Riitos Krasauskienés, veikiancios pagal
Nacionalinés Svietimo agentliros nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos $vietimo, mokslo ir
sporto ministro 2023 m. balandzio 20 d. jsakymu Nr. V-573 ,.D¢l Nacionalinés Svietimo agenttiros
nuostaty patvirtinimo*, 23.4 papunktj, (toliau — Pirkéjas)

ir
UAB ,,Verslo ir nejgaliyjy vystymo grupé®, juridinio asmens kodas 300021499, buveinés adresas
Trinapolio g. 9a-28 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Pauliaus Murausko, veikiancio (-ios) pagal
istatus, (toliau — Tiekéjas), toliau kiekvienas atskirai vadinamas Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas projekta Specialiyjy mokymo priemoniy ir
ugdymui skirty techninés priemoniy jsigijimas®, Nr. projekto Nr. 09.1.3-CPVA-V-704-04-0001,
2023 m. rugséjo 22 d. paskelbé supaprastintg atvirg viesajj pirkima ,,Specialiyjy mokymo priemoniy
ir techninés pagalbos priemoniy pirkimas (jrenginiai nejgaliesiems) pirkimas* (pirkimo numeris —
689093 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas pateiké pasitilymg I, VII ir VIII pirkimo dalims ir buvo
pripazintas Pirkimo laimétoju,

sudaro §ig sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaria dé¢l toliau iSvardyty salygy.

Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VPI) ir kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés
aktais bei Pirkimo sglygomis.

1. Bendrosios nuostatos

1.1.  Si Sutartis susideda i toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,,Sutarties savoka ir
kurie gin€o atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasiiilyma);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasiiilymas.

1.2.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir VP] vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik nuorody tikslu
ir negali buti naudojami aiSkinant Sutart;.

1.3.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia
ir daugiskaita, vienos giminés zodziai apima ir kitos gimings atitinkamus zodzius, Zodziai reiskiantys
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos
dalj, ir (kiekvienu konkrec¢iu atveju) atvirksciai.

1.4.  Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir Zodziais skiriasi, vadovaujamasi Zodziu
nurodyta reikSme.

1.5.  Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.6.  Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi biiti taikomos aktualios teisés akty
redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.



2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymo priezitira — Ugdymo departamento
Ugdymo jvairoves skyriaus specialisté Ana Pavilovi¢-Jancis, tel. 8 658 18190, el. pastas
ana.pavilovic-jancis@nsa.smm.lt, jo nesant — Inga Nekrosien¢, el. pastas
Inga.Nekrosiene@nsa.smm.lt.

2.2.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymo priezitira, prizitiri (organizuoja) Sioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma, pristatymo (atlikimo, teikimo) terminy laikymasi,
Prekiy atitikt] Sutartyje numatytiems kokybiniams ir kitiems reikalavimams, taip pat inicijuoja ir
teikia sitilymus Pirkéjo vadovui dél Sutarties pratgsimo, keitimo, nutraukimo, teisiniy pasekmiy
Tiekéjui, nevykdanciam arba netinkamai vykdanciam Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, taikymo,
skelbia $ig Sutart] ir jos pakeitimus.

2.3.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — [vardas ir
pavardé], jo nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.4.  Tiekeéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Paulius Murauskas, tel.telefono
numeris +37068675580, el. pastas paulius@vnvgrupe.lt.

2.5.  Sutarties 2.1 p. nurodytas Pirkéjo atsakingas asmuo neturi teisés pasirasyti Sutarties
pakeitimy.

2.6.  Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Tiekejo
praneSimai ir (ar) praSymai Pirkéjui yra: info@nsa.smm.lt.

2.7.  Tieke¢jo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siun¢iami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Tiekéjui yra: paulius@vnvgrupe.lt. Pirkéjas informacija apie Prekiy
pristatymo tikslias vietas (kiekiy paskirstyma) teikia [nurodyti tiekéjo el. paSto adresg ar kitas
priemones, kuriomis pateikiama (siun¢iama) atitinkama informacijaj.

2.8.  Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentai ar korespondencija d¢l Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti iforminama rastu lietuviy kalba ir siunfiama pastu arba jteikiama asmeniskai
Sutartyje nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais,
iSskyrus pridétinés vertés mokescio saskaitas faktiiras ar saskaitas faktiiras (toliau — saskaita).

2.9.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai ratu apie Sutartyje nurodyty adresy ir
Siame Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio paSto adresy
pasikeitima. Jei Salis rastu pranesa kita adresa, nuo to momento prane§imai privalo bati pristatomi
naujuoju adresu. Salis, tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti
pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.10. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo ] rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti
reikalavimg patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy,
bitiny jo pranesimo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma
tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas

3.1.  Tiek¢jas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju, Tiekéjui Sia Sutartimi numatytos teis€s, pareigos ir Kkiti jsipareigojimai nepereina
subtiekejui.



3.2.  Tiek¢jas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys Pirkime pasitlyti ir (ar) pasalinimo
pagrindy nebuvimg bei kvalifikacinius reikalavimus (jei subtiekéjui keliami) atitinkantys
subtiekéjai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir
privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

[Jeigu sutarties sudarymo metu yra Zinomi pasitelkiami subtiekéjai (3.3 p.)]:

3.3.  Tiek¢jas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus:

3.3.1. NETAIKOMA.

3.4.  Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiek¢jas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6.  Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje,
pakeitima, rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitimg iniciuojanti
Salis turi rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kuria kreipési, turi atsakyti ne
véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo
pakeitimu kitais nei Siame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8.  Subtiekéjas, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei taitkoma), gali biiti kei¢iamas tik Siais atvejais:

3.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;

3.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
jsipareigojimus, nutrukus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

3.9. Tiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiSkéja, kad jis atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu.

3.10. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba
reikalavimai dél paSalinimo pagrindy nebuvimo, arba Tiekéjas rémési subtiekéjo pajégumais, kad
atitikty Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kei¢iamas ar naujai
pasitelkiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitiktj ir paSalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu subtiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy ar atitinka bent
vieng Pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrindg (jei taikoma), Pirkéjas reikalauja, kad
Tiekéjas pakeisty minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

3.11. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.12. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu
sudaro susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas
subtiekéjas gali pradéti vykdyti jam Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksc¢iau, nei
bus pasiraSytas $is susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose
itvirtinty reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes (toliau —
Prekés) kuriy detalus apraSymas, jy kokybé, funkcionalumas, kiekiai ir (ar) apimtis, pristatymo



terminai ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties 2 priede ,,Pasitilymas™ (toliau — Pasiulymas), o Pirkéjas jsipareigoja
Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis
ir terminais.

4.2.  Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos pateikia rastu
Tiekéjui informacija, apie Prekiy paskirstyma konkreciais adresais (tai gali biiti bet kuri mokykla ar
kita Svietimo jstaiga Lietuvos Respublikos teritorijoje).

4.3.  Jei Prekiy gamintojas nebegamina Pasiiilyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas
pateikia Pirkéjui tai patvirtinant] gamintojo rastg ar nuoroda | gamintojo oficialiai skelbiama
informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui to paties gamintojo kito modelio preke nei nurodyta
Pasitlyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus, ne Zemesniy parametry, nei nurodyti
Tiekéjo Pasitilyme. Sios Prekés turi biti pristatytos uz ne didesne nei Pasiilyme nurodyta kaina.
Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties punktu, Tiekejas turi rastu kreiptis ] Pirkéja ir gauti jo rasytinj
sutikima.

4.4.  Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdzius, tokiu atveju,
Prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pavyzdziai. Sios Prekeés turi biti pristatytos uz ne didesne
nei Pasitilyme nurodytg kaing.

5. Kaina ir moké¢jimo tvarka

5.1.  Pradinés Sutarties vert¢ yra lygi Tiekéjo pasitilymo kainai be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM), nurodytai Pasitilyme uz visa perkamy Prekiy kiekj konkreciai Pirkimo
daliai:

5.1.1. T pirkimo daliai - 73185,00 Eur (septyniasdeSimt trys tukstanciai vienas Simtas
aStuoniasdesimt penki eurai 00 ct) su PVM, 69700,00 Eur (SeSiasdeSimt devyni tukstanciai septyni
Simtai eury 00 ct) be PVM;

5.1.2. VII pirkimo daliai - 46050,80 Eur (keturiasdeSimt Sesi tiikstanciai penkiasdeSimt eury
80 ct) su PVM, 43858,00 Eur (keturiasdeSimt trys tukstanciai aStuoni Simtai penkiasdeSimt astuoni
eurai 00 ct) be PVM;

5.1.3. VI pirkimo daliai - 6993,80 Eur (Sesi tukstanciai devyni $imtai devyniasdeSimt trys
eurai 80 ct) su PVM , 6660,80 Eur (Sesi tiikstanciai Sesi Simtai SeSiasdeSimt eury 80 ct) be PVM.

5.2. ] Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiek&jo patirtos ir (ar)
galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su Prekiy tiekimu bei
reikalingy susijusiy paslaugy ir(ar) darby jvykdymu.

5.3.  Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas netur¢jo tam tikry iSlaidy
itraukti  kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal iprastg ir (ar) Techningje
specifikacijoje nurodytg paskirt] nepatirdamas papildomy islaidy.

5.4. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14
skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

5.5. Tiekejas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos,
atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m.
spalio 16 d. Komisijos igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standartas), teikiamos Tiek&jo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (svetain¢ pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Perkancioji



organizacija elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
,E. saskaita® priemonémis.

5.6. Tiek¢jas gali pateikti Pirkéjui saskaitg ir perdavimo-priémimo dokumentg(-us) ne
anksciau, nei pristato visas Prekes (tais atvejais, kai Si Sutartis sudaryta dél daugiau nei vienos
Pirkimo dalies — ne anksciau nei pristato visas konkrec¢ios Pirkimo dalies Prekes) ir jvykdo visus su
tuo susijusius jsipareigojimus, numatytus Techninéje specifikacijoje. Pirkéjas uz perduotas Prekes
apmoka Tiekéjui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy ir susijusiy paslaugy ir (ar) darby
perdavimo-priémimo dokumento(-y) pasiraSymo ir saskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas
jvyksta véliausiai (t. y. turi biiti iSpildytos visos sglygos). Jeigu dél Projekty administravimo ir
finansavimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d.
jsakymu Nr. 1K-316, nustatyty terminy Pirkéjui atsiskaitymui su Tiekéju reikalingos 1éSos
iSmokamos véliau (Sutartis sudaryta jgyvendinant i§ Europos Sajungos 1¢Sy finansuojama projekta,
kuriame naudojamas sgskaity apmokéjimo biidas), Pirkéjas turi teisg¢ atsiskaityti su Tiekéju per
ilgesnj nei pries tai nurodyta terming, taciau bet kuriuo atveju Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka
ne veéliau 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo visy Prekiy ir susijusiy paslaugy ir (ar) darby
perdavimo-priémimo dokumento(-y) pasiraS§ymo dienos.

5.7.  Tiekéjui avansas nemokamas.

5.8.  Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 19 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai,
rekvizitai ir parasai“ nurodytg Tiekéjo banko sgskaita.

5.9.  Pirke¢jas turi teis¢ neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas iStaisys trikumus jeigu:

5.9.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga
suma;

5.9.2. saskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;

5.9.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

5.9.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

5.10. Jeigu Tiekeéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis,
kurioje nurodoma Tiekéjo teis¢ prieStarauti nepagristiems mokejimams, apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
(jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo,
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas
pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio
mokeéjimo atlikimo jam. Sutartis turi biiti sudaryta ne veliau kaip iki pirmojo Pirkéjo atsiskaitymo
su subtiekeju. Tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims
Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant.

5.11. Subtiek¢jas, prie§ pateikdamas saskaita Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaitg raStu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Pirkejo atlikti mokejimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina sumg, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sios
Sutarties salygas ir tvarka. Tieké¢jas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas Pirkéjui, atitinkamai | jas
nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy.

5.12.  Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prieS Pirkéja tenka Tiekéjui ir
neatitikimai pasalinami Tiekéjo saskaita.



5.13. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas Sios Sutarties 5.6 p. nustatytais terminais, kurie
skaiCiuojami nuo tinkamos saskaitos pateikimo Pirkejui.

6. Prievoliy ivykdymo uztikrinimai

6.1.  Sutarties jvykdymas uztikrinamas §iais budais:

6.1.1. Sutartyje nustatytomis netesybomis — bauda ir delspinigiais, kuriy dydis nurodytas
Sutartyje.

6.1.2. Siame Sutarties skyriuje nustatyta banko garantija arba draudimo bendrovés ar kredito
unijos laidavimo draudimo rastu, arba uZstatu.

6.2.  Tiek¢jas per 10 (desimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés ar kredito unijos laidavimo
draudima (kartu su pasitilymo laidavimo draudimo raStu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas draudimo
liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudima
yra sumokéta) (toliau — Sutarties uzZtikrinimas), kuris turi biiti savarankiskas reikalavimas, arba
perveda Sutarties uztikrinimo sumg i Pirkéjo banko saskaita Nr. LT58 7300 0101 5582 1461 (toliau
— UzZstatas). Sutarties uztikrinimo verté turi biiti ne mazesné kaip 5 (penki) procentai pradinés
Sutarties vertés be PVM (kiekvienos Pirkimo dalies, jei Sutartis sudaroma dél daugiau nei vienos
Pirkimo dalies).

6.3.  Pirkéjui teikiamas banko garantijos ar laidavimo draudimo rasto originalas, kuris turi buti
pasirasytas jj iSdavusio subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkan¢iu VP] 22 straipsnio 11 dalies
2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Jei teikiamas laidavimo draudimo rastas, tai turi biiti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos draudimo
salygos. Kartu pateikiama apmokejima patvirtinan¢io dokumento, jrodancio, kad jmoka uz iSduotg
banko garantijg ar laidavimo draudimo raStg yra sumoketa, kopija. Uzstato atveju, Tiekéjas pateikia
Pirkéjui Uzstato sumokeéjimo dokumento — bankinio pavedimo arba kvito — kopija.

6.4.  Banko garantija ar laidavimo draudimo rastas turi biiti neatSaukiama(-s) ir besglyginé(-is).

6.5. [ banko garantija, laidavimo draudimo rastg ar (ir) Tiekéjo ir banko garantijos, laidavimo
raSto iSdavusio subjekto sutart] (susitarimg) dél banko garantijos, laidavimo rasto iSdavimo turi biiti
jitrauktos nuostatos:

6.5.1. kad Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos
Respublikos teismuose;

6.5.2. kad visos banko garantijos, draudimo rasto sglygos, prieStaraujancios Sutarties saglygoms
ir (ar) (vieSuosius) pirkimus reglamentuojantiems teisés aktams yra negaliojancios.

6.6. Banko garantijos, laidavimo draudimo rasto turiniui keliami privalomi minimalis
reikalavimai:

6.6.1. banko garantijg, laidavimo draudimo rastg iSduodantis subjektas privalo neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastiSko pranesimo i$
Pirkéjo gavimo apie Sutarties nejvykdyma, netinkamg vykdyma ar Sutarties nutraukimg, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijanCig banko garantijoje, laidavimo draudimo raste nurodytos sumos, pinigus
pervedant j Pirkéjo nurodyta sgskaitg. Draudziama kelti bet kokias papildomas sglygas dél iSmokéjimo;

6.6.2. banko garantijoje, laidavimo draudimo raste negali biiti nurodyta, kad banko garantija,
laidavimo draudimo rastg iSduodantis subjektas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy atlyginima;

6.6.3. banko garantija, laidavimo draudimo rastg iSduodantis subjektas neturi teisés reikalauti,
kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima. Pirkéjas praneSime banko garantija, laidavimo draudimo rasta
iSduodanciam subjektui nurodys, kad uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas netinkamai
vykdo Sutart], sukélé nuostolius, i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy, Sutartis nutraukiama



(nutraukta) ir (arba) atsirado kita Sutartyje nurodyta aplinkybé, o banko garantija, laidavimo draudimo
rasta iSduodantis subjektas privalo, gaves toki pranesimg, iSmokéti banko garantijoje, laidavimo
draudimo raste nurodytg sumag, nekeldamas jokiy papildomy salygy.

6.7.  Uzstato sumokéjimo dokumente turi biiti nurodyta mokéjimo paskirtis — [Sios Sutarties
data, pavadinimas, numeris), [Pirkimo dalis(-ys), jei Sutartis sudaryta dél daugiau nei vienos
Pirkimo dalies] ivykdymo uztikrinimas.

6.8.  Jei Sutartis sudaroma dél daugiau nei vienos Pirkimo dalies, Sutartis dél visy Pirkimo
daliy gali baiti uztikrinama vienu dokumentu arba vienu bankiniu pavedimu, taciau dokumente ar
pavedimo mokéjimo paskirtyje turi biti nurodyta, dél kokiy Pirkimo daliy Sutartis yra uztikrinama
ir kokia suma.

6.9. Pries pateikdamas Sutarties uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos.

6.10. Pirkéjas gali pasinaudoti uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty aplinkybiy:

6.10.1. Tiekejas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.10.2. Tiek¢jas per Sutartyje nurodyta terming, o jei tokio néra — per Pirkéjo nustatyta
laikotarpj, nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trikumus ar vykdyti kita Sutartyje Tiekéjui
nustatytg prievolg;

6.10.3. Tiekejui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo tking
veikla;

6.10.4. Sutartis nutraukiama d¢l Tiekéjo kaltes;

6.10.5. jei dél bet kokiy kity Tiekéjo, iskaitant jo pasitelktus subtiekéjus ar tikio subjektus,
veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostoliy (jskaitant, bet neapsiribojant papildomy
iSlaidy, negauty pajamy ar kity tiesioginiy ir netiesioginiy nuostoliy, netesyby).

6.11. Uztikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi biiti teikiami tik elektroniniu biidu,
kitokiu buidu jie gali buti pateikti tik tokiu atveju, jei bankas, draudimo bendrové ar kredito unija
neiSduoda kvalifikuotu elektroniniu paraSu pasiraSyty dokumenty ir tai patys patvirtina rastu.

6.12. Uztikrinimas turi atitikti visus Sutarties reikalavimus visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, jis negali biiti kei¢iamas Tiekejo ar (ir) jj iSdavusio subjekto be rasytinio Pirkéjo sutikimo.
Uztikrinimo galiojimo terminas privalo biiti ne trumpesnis nei Tiekéjo visy sutartiniy jsipareigojimy,
jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéejimo, pabaiga. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu
uztikrinimas pasibaigia ar nustoja galioti dél kity priezasCiy ar pratgsiamas Sutarties galiojimo
terminas, dél ko turi biiti pratgstas uztikrinimo galiojimas, Tiekéjas privalo pratesti ar pateikti naujg
uztikrinima, atitinkantj visus Sutarties reikalavimus, iki esamo uztikrinimo galiojimo pabaigos, bet
ne véliau kaip per (2) darbo dienas po uztikrinimo galiojimo pabaigos. Tiekéjui nesilaikant bent
vieno i§ Siame punkte nurodyty reikalavimy, Pirkéjas jgyja teis¢ nutraukti Sutartj del Tiekéjo kaltés,
o Tiekejui kyla pareiga sumokéti Pirkéjui 2 (dviejy) procenty bauda, skai¢iuojamg nuo Sutarties
kainos be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

6.13. Tiek¢jas jsipareigoja ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo fakto
paaiskéjimo ar nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos pateikti banko garantijg ar laidavimo draudimo
rastg atitinkanCius Sutartyje nustatytus reikalavimus, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, kad
banko garantija, laidavimo draudimo rasta iSdavegs subjektas nebeatitinka Sutartyje keliamy
reikalavimy. Tiekéjui pazeidus §j punkta, Pirkéjas jgyja teise nutraukti Sutartj dél Tiekéjo kaltés, o
Tiekéjui kyla pareiga sumokeéti Pirkéjui 2 (dviejy) procenty bauda, skaic¢iuojama nuo Sutarties kainos
be PVM ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

6.14. Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Sutartyje nustatyty reikalavimy, nepriimamas.



6.15. Jei Tiek¢jas pateikia uztikrinimg su tritkumais, visi Pirkéjo rastu nurodyti trikumai turi
buti pasalinti Tiekéjo jégomis ir sgskaita bei Pirkéjui turi biiti pateiktas visus Sutarties reikalavimus
atitinkantis Sutarties jvykdymo uztikrinimas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
trikumy nurodymo. Jei Tiek¢jas nepateikia uztikrinimo Siame papunktyje nurodytais terminais,
laikoma, kad Tiekéjas atsisaké pasirasyti Sutartj ir Sutartis latkoma nesudaryta, o Pirkéjas jgyja teise
pasinaudoti pasitilymo galiojimo uztikrinimu patirty islaidy ir nuostoliy kompensavimui.

6.16. Pateikus visas Sutarties sglygas atitinkantj uztikrinima, Tiekéjui per 10 (deSimt) dieny
bus grazintas pasiiilymo galiojimo uztikrinimas Pirkimo salygose nustatytu terminu.

6.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui teikéjui grgzinamas per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny po Tiek¢jo pilno sutartiniy isipareigojimy jvykdymo ir Tiekéjo rasytinio
pareikalavimo.

6.18. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra
nutraukiama dél bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali buti panaudotas bet
kokiai i§ Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti, atlyginti. Sutarties jvykdymo
uztikrinimu Pirkéjas gali pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1.  Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir
teisés aktuose, tatkomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ §ios Sutarties esmés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salys jsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i§ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant
Sutartj gauta ir (ar) suzinota informacija apie kita Sali, jos darbuotojus, klientus ir pan.
Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis,
pazeidusi §iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus, privalo atlyginti kitos Salies patirtus
nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai §ig informacija, vadovaujantis teisés
aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar
informacijos apie §ia Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laikg po jo.

7.3.  Tiekgjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai. Tiekéjas gali pasitelkti
subtiekéjus Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas* nustatyta tvarka;

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta bei jvykdyti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje (jskaitant Pasiiilymg) ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir
Prekiy trukumy Salinimg. Tiekéjas pasirlipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

7.3.3. perduoti Prekes (jskaitant su jomis susijusiy isipareigojimy jvykdyma), atitinkancias
Techningje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytas Prekiy charakteristikas ir bukle bei kitus
reikalavimus, uztikrinant atitiktj tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

7.3.4. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei



Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buty pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie§ Pirkéja.

7.3.5. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZzeis jokiy treCiyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius
dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty,
licencijy, bréziniy, modeliy, prekiy zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dé¢l Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas
baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.6. Pirkéjui papraSius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali biti
trumpesnis nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacija apie Sutarties vykdyma:
pateikti Prekiy tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos (jskaitant reikalingus
susijusius darbus ir (ar) paslaugas), bei pateikdamas papildomag su Prekiy tiekimu susijusia
informacijg ir (ar) dokumentus;

7.3.7. viso Sutarties galiojimo laikotarpiu uztikrinti atitiktj 45 straipsnio 2! dalies 1-3 punkto
reikalavimams (ta apimtimi, kuri buvo nustatyta Pirkimo sglygose).

7.3.8. Tiek¢jas isipareigoja nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, informuoti
Pirkéja, jei atsiranda aplinkybés atitinkancios 45 straipsnio 2! dalies 1-3 punkto reikalavimus (ta
apimtimi, kuri buvo nustatyta Pirkimo salygose). Pirkéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu turi
teis¢ pareikalauti, kad tiekéjas pateikty deklaracijg ir jg pagrindzian¢ius dokumentus dél atitikties
Siems reikalavimams. Situacija, kai tiekéjas nepranesé Pirkéjui apie nurodytas aplinkybes,
neatsizvelgiant ] tai, ar tiekéjas Zinojo ar gal€jo Zinoti dél Siy aplinkybiy atsiradimo, atsizvelgiant j
imperatyviy teisés normy reikalavimus ir Sioje Sutartyje numatyta pareiga uztikrinti atitikt] Siems
reikalavimams, laikoma esminiu Sutarties pazeidimu ir pagrindu Pirkéjui vienasSaliSkai nutraukti
Sutartj. Tais atvejais, kai laikantis Siame Sutarties punkte numatytos tvarkos tiekéjas informuoja apie
atsiradusias aplinkybes, Tiekéjui leidziama per ne ilgesnj nei 10 (deSimt) darbo dieny terming
pasalinti atsiradusias aplinkybes (jeigu pagal savo pobiidj aplinkybés gali biiti pasalinamos) ar
pakeisti prekes, kurios tiekiamos ar naudojamos Sios Sutarties vykdymui (jeigu aktualu) j
neprastesniy reikalavimy prekes, kurios ir kuriy gamintojas atitinka nurodytus reikalavimus.

7.3.9. uztikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys turés visas
licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos darbe pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiama
kvalifikacijg ir kompetencija Sutartyje numatytiems jsipareigojimams vykdyti.

7.3.11. Jeigu Pardavé¢jo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla buity uztikrinama visg Sutarties galiojimo laikotarpi.

7.3.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés
aktuose.

7.4.  Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. sumokéti uz pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.3. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.4. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teises
aktuose.



7.5.  Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
neapmokétos sgskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena.

7.6. Jei Tieke¢jas veéluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus
Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo
nepristatyty ir (ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Pirkéjas
turi teise iSskaiCiuoti netesyby sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui,
kad patyré nuostoliy.

7.7.  Jei Tiekéjas pazeidzia Sutarties 7.3.8 punkte jam nustatytas pareigas, jis privalo
sumokeéti Pirkéjui 10 (deSimt) % pradinés Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

7.8.  Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas (Sutarties 6 skyrius) nepanaikina
Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i3
Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
isipareigojimy pagal Sutartj ir (ar) tai Saliai taikomy imperatyviy teisés akty reikalavimy vykdymo
ar nevykdymo, nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz pradinés Sutarties be PVM verte, jei teisés
aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo
patirtus tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Siame punkte
numatytas kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei Zala atsirado dél Salies sgmoningo
veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo. Pirkéjas atsako tik uZz tiesioginius nuostolius ar Zala, tiesiogiai ir aiSkiai sukeltg to, kad
Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1.  Tiekéjas privalo pristatyti Sios Sutarties (jskaitant Techning specifikacija ir Tiekéjo
Pasitlymg) reikalavimus pilnai atitinkancias Prekes ir atlikti visus su tuo susijusius Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus per Techningje specifikacijoje numatytg terming j Lietuvos
Respublikos teritorijoje esancias Svietimo jstaigas, Pirkéjui papildomai tuo tikslu pateikus Tiekéjui
detalig reikalingg informacija, kaip tai nustatyta Sios Sutarties 4.2 punkte. Tiekéjas turi suderinti su
Prekiy gavéju (Svietimo jstaiga) konkrety Prekiy pristatymo ir susijusiy reikalavimy vykdymo laika
(data, laika), likus ne maziau kaip 7 (septynioms) kalendorinéms dienoms iki pristatymo dienos,
kartu apie suderintas datas el. pastu informuodamas ir Pirkéja, kad Sis galéty uztikrinti tinkamag
Sutarties vykdymo kontrolg.

8.2.  Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis
turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose buty detaliai
aprasyta, kaip naudoti, prizitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis, nebent Techningje
specifikacijoje reikalaujama kitaip. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad
pateiktos ne visos Prekes.

83. Prekiy ir su jomis susijusiy reikalavimy jvykdymo, numatyty Techninéje
specifikacijoje, perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu (Sios
Sutarties 3 priedas), kuris pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu Prekés su visais jy
priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti ir jvykdyti su tuo susij¢ reikalavimai
(sumontavimas, jdiegimas, apmokymai ir kt.) laikantis Sutarties nuostaty. Prekiy perdavimo —
priémimo akto forma uzpildo Tiekéjas.

8.4.  Tiekéjas, | visas Pirkéjo nurodytas Svietimo jstaigas pristates Sios Sutarties (jskaitant
Technineg specifikacijg ir Tiekéjo Pasitlymg) reikalavimus pilnai atitinkancias Prekes ir jvykdes
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kitus Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus (sumontavimas, jdiegimas, apmokymai ir
kt.), Pirkéjo atstovui pateikia Tiekéjo pasirasyta Prekiy perdavimo - priémimo akta.

8.5.  Pirk¢jas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny pasiraSyti Prekiy priémimo —
perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo praSyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo akta,
nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy
priémimo-perdavimo aktas buity pasiraSytas.

8.6.  Tiek¢jas yra atsakingas uz Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvima, sugedima ar pablogéjima.

8.7. Pirk¢jas turi teise¢ patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po
priémimo, prie§ apmokédamas uz jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo
iSlaidas, jei tokiy yra, apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, 1§ anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti
Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime i§laidas (atvykimo j
patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise¢ reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei
patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.8.  Pirk¢jo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas, taip pat Pirkéjo atliktas apmokéjimas
uz Prekes nepanaikina Tiekéjo atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties
reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés per¢jimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas
neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protinga laika, po to, kai neatitikima pasteb¢jo ar tur¢jo
pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy Prekés neatitinka.

8.9.  Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybes reikalavimy, Pirkéjas
turi teis¢ savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis per Pirkéjo
nustatytg jam priimting terming;

8.9.2. Tiekeéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty ar iStaisyty Prekiy trukumus arba
atlyginty Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas grazinty sumokéty kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto
pardavimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba
pasalino arba iStais¢ nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias
iSlaidas (netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo
ilaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trukumy arba nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanc¢iy Prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti mokétinas
sumas ir mokéti tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9. Vélavimas

9.1.  Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad
negalés laiku jvykdyti savo jsipareigojimu, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima
ir kokig jtaka tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekeéjo Prekiy pristatymu,
Tiekéjas turi informuoti koks yra realus Prekiy pristatymo terminas.

9.2.  Jeigu Prekeés privalo biiti sumontuotos ar atlikti kiti darbai ir (ar) veiksmai, ar parengta
tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus,
laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo veélavimg yra taikoma Sutarties 7 skyriuje nustatyta
atsakomybé.
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10. Prekiy kokyb¢ ir garantija

10.1. Tiekejas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy nebuvima. Prekiy kokybé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdzius (jei reikalaujami), modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei
daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

10.2. Tiekejas garantuoja, kad pagal Sig Sutart] tiekiamos prekés yra naujos, nenaudotos,
kokybiskos, iStestuotos, bei atitinka Sioms Prekéms taikomus standartus. Tiekéjas patvirtina, kad i
tiekiamas Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy.

10.3. Prekéms ir (ar atskiroms jas komplektuojan¢ioms dalims) turi biiti suteikiama
Techningje specifikacijoje ir Tiekéjo Pasiiilyme nurodytos trukmés garantija.

10.4. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy perdavimo — priémimo
dokumento pasiraS§ymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys triilkumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradzia bus laikoma diena, kai Tiekéjas iStaisys
trukumus. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja
nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

10.5. Garantija turi buti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir
gedimams i$skyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy
eksploatavimo salygas, kurios nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje.
Garantija apima ir dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma
visam Techningje specifikacijoje ir Pasitilyme nurodytam Pirkimo objektui.

10.6. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity kuo greiciau atliktas
garantinis remontas arba sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis.

10.7. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas ir (ar)
atitinkama Svietimo jstaiga rastu informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

10.7.1. per Pirkéjo nustatytg protingg terming, pasalinti defekta/gedima;

10.7.2. Pirkéjo nustatyta protingg terming, netinkama Preke pakeisti kita.

10.8. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatyta protinga terming nepaSalina defekto/gedimo arba
nepakeicia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas informaves Tiekéja, turi
teise:

10.8.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir
jo saskaita;

10.8.2. arba pareikalauti, kad Tieké&jas per Pirkéjo rastu nurodyta terming grazinty Pirkéjui uz
Preke sumokéta kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

10.9. Tiekejas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias iSlaidas. Sutarties 10.8 p.
atveju, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

10.10. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrijsta tikimybeé, kad toks
pats trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trukumas ar gedimas), Tiekéjas
turi pasalinti trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.11. Tiek¢jas privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o
suremontuotas grazinti Pirkéjui (pristatant Prekes j atitinkamg Svietimo jstaigg), arba kompensuoti
Pirkejui jo patirtas iSlaidas.

10.12. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo praneSima, privalo
savo saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo — priémimo
metu, taciau Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti pri€mimo ir (ar) patikrinimo
ar garantinio laikotarpio metu.
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10.13. Esant S$io Sutarties skyriaus nuostaty neatitikimui Pasitilymui ar Techninés
specifikacijos nuostatoms dél Prekiy kokybés ir garantijos, pirmenybé¢ teikiama Pasitilymui ir
Techninés specifikacijos reikalavimams ir §io Sutarties skyriaus nuostatos taikomos ta apimtimi,
kiek jos nepriestarauja Pasitilymui ir Techninei specifikacijai.

11. Sutarties galiojimas

11.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasirago abi sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties
uztikrinimg ar Uzstato sumokéjima patvirtinant] dokumentg (po Sutarties uZztikrinimo / UZstato
sumokéjimg patvirtinancio dokumento pateikimo dienos einancig dieng), bei galioja iki visiSko
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

11.2. Prekiy pristatymo ir kity su tuo susijusiy isipareigojimy (darby atlikimo ir (ar) paslaugy
suteikimo), nustatyty Techninéje specifikacijoje, jvykdymo terminas — 3 (trys) ménesiai nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Sis terminas gali biiti pratestas tik tuo atveju, jei tai yra numatyta
Sutarties 14 skyriuje ,,Sutarties keitimas®.

11.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos §ios
Sutarties salygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba
turi i8likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

11.4. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i§ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal Sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés

12.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies
atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr.
840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo® patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su
nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti
kito subtiekéjo nepatirdamas nepagristy islaidy.

12.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti
nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty),
kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir §ie veiksmai negaléjo bt i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie Siame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta
pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitties atsiradimo momento arba
jeigu apie ja néra laiku pranesta — nuo praneSimo momento.
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13. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo
dokumentais. Sutariai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése
sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny,
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
pagal Pirkéjo buveinés vieta.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perzilrima pasikeitus PVM tarifui. Uz Prekes, pristatytas po naujo
PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant saskaitos isra§ymo metu galiojantj PVM tarifa. Si
nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir
netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokeéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy
aplinkybiy, pavyzdziui, pasikei€ia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus pokycius
Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasitilyma. D¢l kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, kaina nebus
perskai¢iuojama ir kei¢iama.

14.2. Subtiekéjai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,,Subtiekimas® nustatyta tvarka.

14.3. Sutarties 11.2 p. ir Techningje specifikacijoje nustatytas Prekiy pristatymo ir kity su
tuo susijusiy jsipareigojimy, nustatyty Techningje specifikacijoje, jvykdymo terminas gali buti
pratestas Sutarties 14.5 ir 14.6 p. numatytais atvejais ir tvarka.

14.4. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam pagrjstai
kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo dieny.
Sustabdyty Prekiy ar jy dalies tiekimas atnaujinamas Sios Sutarties 14.5 ir 14.6 p. nustatyta tvarka.
Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo jtakojama.

14.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo
pratesiant vykdymo terming, pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likgs
iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

14.6. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

14.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi biiti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,
patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

14.8. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biiti keiCiama, tik jei tai
galima, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.9. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos
Pirkimo dokumentuose.
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14.10. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti
Sutarties salygas bei dokumentus, pagrindzianc¢ius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar jy kopijas. ] pateikta prayma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako per 5 (penkias) darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai
iforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.11. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi ir galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali baiti nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy rasytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal Sutart
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 (du)
ménesius nuo prane$imo apie jas gavimo dienos.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 straipsnj;

15.2.2. paaiskejo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ Pirkimo procediiros pagal VP] 46
straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkimo salygose nustatyty paSalinimo pagrindy;

15.2.3. paaiskejo, kad su Tiekéju netur¢jo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.4. Tieke¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.5. Tiekéjas pranesé Pirkéjui apie atsiradusias aplinkybes, nustatytas 45 straipsnio 2! dalies
1-3 punktuose (Pirkimo salygose numatyta apimtimi), taciau nepasalino jy Sios Sutarties 7.3.8
punkte nustatyta tvarka ir terminais;

15.2.6. Tiek¢jas 1§ esmés pazeidé Sutart;

15.2.7. Tiek¢jas véeluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny;

15.2.8. uztikrinimg iS8daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateiké
naujo uztikrinimo tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;

15.2.9. jeigu Tiekéejas nebeatitinka Pirkimo saglygose nurodyty kvalifikacijos reikalavimy (jei
taikoma), pasalinimo pagrindy ir (ar) Tiekéjas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla

15.2.10. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir
(ar) pristatyti Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy irodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Tiekejas gaves pranesimg i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i§ 15.2
papunktyje numatyty salygy, turi teis¢ pateikti Pirkéjui raSytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo
dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne veliau kaip prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo
pristatytas Prekes.

15.5. Tiek¢jas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliskai nutraukti Sutartj jeigu:
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15.5.1. Pirkéjas ne dé¢l Tiekejo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal Sutart]
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés® numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokeéjima
daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavima pries tai raStu pranesé
Pirkeéjui;

15.6. Salis, ketinanti vienasaliskai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime
nurodytiems trikumams istaisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta terming nepaalina
Sutarties pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

16. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais triikumais

16.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techningje specifikacijoje nurodytus terminus ir
papildoma nustatytg laika, kuris negali biti ilgesnis nei 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, per kuri
skai¢iuojami delspinigiai uz vélavima;

16.1.2. jeigu virs 30 proc. visy Prekiy ar visos Prekeés yra netinkamos kokybés, arba pakeitimas
uztrukty labai ilgai ir Pirkéjas néra suinteresuotas laukti;

16.1.3. jeigu paaiskes Sios Sutarties 7.3.8 punkte nurodytos aplinkybés.

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutart] su dideliais trilkumais, jeigu:

16.2.1. Tiek¢jas daugiau véluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteikta
terming — Tiekéjas moka Sutarties 7 skyriuje nustatyto dydzio delspinigius.

16.2.2. Jeigu Pirke¢jas ir (ar) Svietimo jstaiga, i kurig turi buti pristatytos Prekés, turés patirti
papildomy, Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing islaidy.

16.2.3. Tiek¢jas naudoja informacijg apie Sutarties vykdyma, Pirkéja, Pirkéjo logotipa, prekés
zenklus reklamoje ar leidiniuose.

16.2.4. Tiek¢jas per Pirkéjo nustatyta terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba
nepakeicia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy Prekiy atitinkan¢iomis, arba atsisako juos
pasalinti (iSskyrus atvejus, kai trikumai yra nereikSmingi ir Prekés atitinka Techningje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus);

16.2.5. $io Sutarties 10 skyriaus ,,Prekiy kokybe¢ ir garantija“ nuostaty pazeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trilkumais.

17. Baigiamosios nuostatos

17.1.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising
galig, po 1 (vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.

17.2. Salys, pasira§ydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémé ja kaip atitinkancia jy tikslus.

18. Sutarties priedai

18.1. Sutartis turi $iuos priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
18.1.1. 1 priedas ,,Technin¢ specifikacija®;

18.1.2. 2 priedas ,,Pasitilymas*;

18.1.3. 3 priedas ,,Prekiy perdavimo — priémimo aktas®.
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19. Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas:

Nacionaliné Svietimo agentiira

K. Kalinausko g. 7, LT-03107, Vilnius
Juridinio asmens kodas 305238040
Banko saskaitos Nr.

LT58 7300 0101 5582 1461

Bankas ,,Swedbank” AB

Banko kodas 73000

Tel. Nr. 8 658 18504

El p. info@nsa.smm.lt

Direktoré

Riuta Krasauskiené

Tiekéjas:
UAB ,,Verslo ir nejgaliyjy vystymo grupé*
Trinapolio g. 9a-28, Vilnius
Juridinio asmens kodas 300021499
Banko saskaitos Nr.
Atsisk. sagsk. LT317300010083522900
AB bankas SWEDBANKAS
Banko kodas 73000
Tel.nr. 868675580
El p. paulius@vnvgrupe.lt

3

Direktorius

Paulius Murauskas




I PIRKIMO DALIS

Elektroniné brailio rasto eiluté, jsigyjama 10 vnt.:

Eil.
Nr.

Irangos parametro
pavadinimas

Reikalaujama
charakteristika

Tiekéjo siiilomos charakteristikos
(Privaloma iSsamiai apraSyti
siiloma parametra. Pasialymai,
kuriuose bus jraSyta , Taip/Ne“
arba ,,Atitinka“ bus atmesti kaip
neatitinkantys reikalavimy) ir
nuoroda j atitinkamo gamintojo
dokumentacija (nurodant
konkretaus dokumento puslapj),
kurioje aprasomas prekés
atitikimas

Gamintojas, modelis,
kodas

Privalo  buti  nurodytas
tikslus  sitilomos  prekés
gamintojas, modelis ir/ar
kodas

Freedom Scientific inc.

Focus Blue 80

Zenkly ekrano dydis

Ne maziau 80 celiy

80 celiy
Focus blue 80 elektroniné Brailio rasto eiluté
specifikacija vertimas 1

Jungtys

Bluetooth, USB jungtys

Bluetooth, USB jungtys

Focus blue 80 elektroniné Brailio rasto eiluté
specifikacija vertimas 2

Suderinamumas

Suderinama su Windows,
Mac, 10S, operacinémis
sistemomis, ne maziau nei
dviejy jrenginiy prijungimas

Suderinama su Windows,
Focus blue 80 elektroniné Brailio rasto eiluté
specifikacija vertimas 4

Mac, IOS, operacinémis
sistemomis,

Focus blue 80 elektroniné Brailio rasto eiluté
specifikacija vertimas 5

ne maziau nei dviejy jrenginiy
prijungimas

Focus blue 80 elektroniné Brailio rasto eiluté
specifikacija vertimas 3

Funkcionalumas

Turi Brailio rasto klaviatiirg
bei papildomus funkcinius
klaviSus pilnaverciam
kompiuterio ar iSmaniojo
irenginio valdymui.

Turi Brailio rasto klaviatura bei
papildomus funkcinius klaviSus
pilnaverc¢iam kompiuterio ar

iSmaniojo jrenginio valdymui.
Focus blue 80 elektroniné Brailio rasto eiluté
specifikacija vertimas 6

Direktorius Paulius Murauskas




Komunikatoriai, jsigyjama 40 vnt.

E | Irangos Reikalaujama charakteristika Tiekéjo sillomos
il. | parametro charakteristikos (Privaloma
N | pavadinimas iSsamiai  apraSyti  siilomg
r. parametra. Pasiilymai,
kuriuose bus jrasyta ,,Taip/Ne*
arba ,Atitinka“ bus atmesti
kaip neatitinkantys
reikalavimy) ir nuoroda |
atitinkamo gamintojo
dokumentacija (nurodant
konkretaus dokumento
puslapi), Kkurioje aprasomas
prekés atitikimas
1. | Gamintojas, Privalo buti  nurodytas tikslus | Ablenet inc.
modelis, kodas | sililomos prekés gamintojas, modelis
ir/ar kodas. Jelly Beamer Twist Transmitter,
Original Receiver
2. | Tipas: Nesiojamo belaidzio Nesiojamo belaidzio
komunikatoriaus komplektas su komunikatoriaus komplektas su
siystuvu ir imtuvu siystuvu ir imtuvu
Jelly Beamer Twist Transmitter specification
vertimas 1
3. . Paspaudimas, aktyvavimo pavirSiaus | Paspaudimas, aktyvavimo
Aktyvavimo dydis nemaZiau nei 6 cm pavirsiaus dydis 6,4 cm
tipas Jelly Beamer Twist Transmitter specification
vertimas 2
4. | Aktyvavimo Ne daugiau nei 80 g. 71 g.
s Jelly Beamer Twist Transmitter specification
jega vertimas 3
5. Audio, taktilinis/vibracija, vizualinis | Audio, taktilinis/vibracija,
Atsakas vizualinis
Jelly Beamer Twist Transmitter specification
vertimas 4

Direktorius Paulius Murauskas




Komunikavimo programos galvos peléms, jsigyjama 10 vnt.

VIl PIRKIMO DALIS

Eil | Irangos Reikalaujama charakteristika Tiekéjo siilomos charakteristikos
] parametro (Privaloma iSsamiai aprasyti siiiloma
Nr. | pavadinimas parametra. Pasiiilymai, kuriuose bus
jrasyta ,,Taip/Ne“ arba , Atitinka*
bus atmesti kaip neatitinkantys
reikalavimy) ir nuoroda i atitinkamo
gamintojo dokumentacija (nurodant
konkretaus dokumento puslapj),
kurioje aprasomas prekés atitikimas
1. | Gamintojas, Privalo bati nurodytas tikslus | Tobii Dynavox AB;
modelis, kodas | sitilomos prekés gamintojas, modelis | Communicator 5
ir/ar kodas.
2. Kalba 1. Turi turéti kalbos funkcijg | Turi kalbos funkcija
2. Turi buti galimybé naudoti | Communicator5 specification vertimas 2 psl 1
lietuviy kalba (rastu ir garsu) Yra gqllmybé naudoti lietuviy kalba
3. Suderinama su lietuviy kalbos (raStu ir garsu) .

. . . Li « arba Commun.lcatorS speuflclatlon V(.ertlmas 2psl.2
sintezatoriumi - ,,Liepa Suderinama su lietuviy kalbos
lyglaverglu. ) ) sintezatoriumi ,,Liepa®.

4, Gallmybe naudoti anglq, Communicator5 specification vertimas 2 psl. 2
vokieciy, italy ir pranctizy kalbas | Galima naudoti angly, vokieciy,
italy ir pranciizy kalbas
Communicator5 specification vertimas 2 psl. 4
3. Komunikacijos | 1. Turi buti galimybé bendrauti | Yra galimybé bendrauti simboliais
tipas simboliais Communicator5 specification vertimas 2 psl 7
2. Turi buti galimybé sukurti Yra galimybe sukurti mokymosi
: seka
mOkymOSI seka} Communicator5 specification vertimas 2 psl. 6
4. Licencija Neribota laike (perpetual), skirta | Neribota laike (perpetual), skirta
vienam Windows kompiuteriui vienam Windows kompiuteriui
Communicator5 specification vertimas 2 psl. 8
5. | Suderinamuma | Turi veikti su: Veikia su:

S 1.Windows  operacine  sistema. | Windows operacine sistema.
2.Suderinama su $iais arba Communicator5 specification vertimas 1 psl. 10
lygiaverdiais prietaisais: Suc.lerlnavr‘na_l su Siais arba
PCEye, EyeMobile, EyeMobile, I- | lygiaverciais prietaisais: _
Series PCEye, EyeMobile, EyeMobile, I-
arba lygiaverciais. Series ) o

arba lygiaverciais.
Communicator5 specification vertimas 1 psl. 9
6. | ISoriniai Turi turéti prieiga prie internetiniy | turi prieigg prie internetiniy
resursai duomeny baziy, iSoriniy biblioteky duomeny baziy, iSoriniy biblioteky

Communicator5 specification vrtimas 2 psl. 11

Direktorius Paulius Murauskas




) PASIULYMAS )
DEL SPECIALIUJU MOKYMO PRIEMONIU IR TECHNINES PAGALBOS
PRIEMONIU PIRKIMAS (JRENGINIAI NEIGALIESIEMS) PIRKIMO
2023 10 06

Vilnius

Nacionalinei §vietimo agentiirai
(Adresatas)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekejo arba iikio subjekty grupés dalyviy UAB ,,Verslo ir nejgaliyjy vystymo grupé®
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu | Im. kodas 300021499

pasiillymgq teikia fizinis asmuo — verslo ar Trinapolio g. 9a-28, Vilnius

individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas

(-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tikio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiiilymg teikia tiekéjy grupé)

Paulius Murauskas
+37068675580
paulius@vnvgrupe.lt

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavarde,
tel., faks., el. p., adresas)

Pirmoji Pirkimo objekto dalis — Elektroniné brailio rasto eiluté:

| e I [y
NF. Pirkimo objektas vienetas Kiekis jkainis EUR | jkainis EUR
be PVM su PVM

1 2 3 4 5 6

1. Elektroniné brailio rasto eiluté Vnt. 10 6970,00 7318,50
Focus 80 blue
Pasiilymo kaina EUR be PVM 69700,00
PVM (pildoma, jei taikoma)* : [5]%; [PVM suma] Eur 3485,00
Pasiilymo kaina EUR su PVM 73185,00

Pasitlymo kaina EUR su PVM Zodziais: septyniasdeSimt trys tukstanc¢iai Simtas

aStuoniasdeSimt penki Eur, 00 cnt.
PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

o esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
istatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos
bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i$ $io pirkimo
ir (ar) susijusiems su $iuo pirkimu;

. sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis,

e pasiilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;
e pasililymas galioja pirkimo salygy 2 skyriuje ,,Terminai atitinkamame punkte nurodytg terming.

Direktorius Paulius Murauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardé)



' PASIULYMAS .
DEL SPECIALIUJU MOKYMO PRIEMONIU IR TECHNINES PAGALBOS
PRIEMONIU PIRKIMAS (JRENGINIAI NEJGALIESIEMS) PIRKIMO
2023 10 06

Vilnius

Nacionalinei Svietimo agentiirai

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba iikio subjekty grupés dalyviy UAB ,,Verslo ir nejgaliyjy vystymo grupé®
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu | Im. kodas 300021499
pasiillymgq teikia fizinis asmuo — verslo ar Trinapolio g. 9a-28, Vilnius
individualios veiklos pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas
(-ai)
Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tikio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiiilymgq teikia tiekéjy grupé)
Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja Paulius Murauskas
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavarde, | +37068675580
tel., faks., el. p., adresas) paulius@vnvgrupe.lt
Septintoji Pirkimo objekto dalis — Komunikatoriai:
Eil. Mato vieneto | Mato vieneto
Nr. Pirkimo objektas | Mato vienetas | Kiekis jkainis EUR | jkainis EUR
be PVM su PVM
2 3 4 5 6
1. Komunikatoriai Vnt. 40 1096,45 1151,27
Jelly Beamer Twist
Transmitter
Pasialymo kaina EUR be PVM 43858,00
PVM (pildoma, jei taikoma)*: [5]%; [PVM suma] Eur 2192,30
Pasiiilymo kaina EUR su PVM 46050,80

Pasiiilymo kaina EUR su PVM Zodziais: keturiasdesimt $esi tikstanciai penkiasdesimt Eur.,
80 cnt.

PasiraSydamas §j pasiiilyma, tvirtintu, kad:

o esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
Istatymais, poijstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems 1§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

o sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis ir procediiromis,

o pasitlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska,
ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

o pasitulymas galioja pirkimo salygy 2 skyriuje ,,Terminai* atitinkamame punkte nurodyta
terming.

Direktorius Paulius Murauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardeé)



' PASIULYMAS .
DEL SPECIALIUJU MOKYMO PRIEMONIU IR TECHNINES PAGALBOS
PRIEMONIU PIRKIMAS (JRENGINIAI NEJGALIESIEMS) PIRKIMO

2023 10 06
(data)

Vilnius
(vieta)

Nacionalinei Svietimo agentiirai

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA:

3

Tiekéjo arba iikio subjekty grupés dalyviy UAB ,,Verslo ir nejgaliyjy vystymo grupé
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu | Im. kodas 300021499

pasiillymgq teikia fizinis asmuo — verslo ar Trinapolio g. 9a-28, Vilnius

individualios veiklos paZyméjimo Nr. ar pan.), adresas

(-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis tikio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiilymgq teikia tiekéjy grupé)

Paulius Murauskas
+37068675580
paulius@vnvgrupe.lt

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavarde,
tel., faks., el. p., adresas)

AStuntoji Pirkimo objekto dalis — Komunikavimo programos galvos peléms:

Eil Mato vieneto | Mato vieneto
Nr. Pirkimo objektas | Mato vienetas | Kiekis jkainis EUR | jkainis EUR
) be PVM su PVM
1 2 3 4 5 6
1. Komunikavimo Vnt. 10 666,08 699,38
programos galvos
peléms
Communicator 5
Pasiulymo kaina EUR be PVM 6660,80
PVM (pildoma, jei taikoma)*: [5]%; [PVM suma] Eur 333,00
Pasialymo kaina EUR su PVM 6993,80

3.5.4.1. Pasiiilymo kaina EUR su PVM ZodZiais: SeSi tikstanciai devyni Simtai

devyniasdeSimt trys Eur.,80 cnt.

PasiraSydamas §j pasitilyma, tvirtintu, kad:
o esu susipazings su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanéiais Lietuvos Respublikos jstatymais,
poistatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja vieSyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp
perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams, kylantiems i§ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo

pirkimu;

o sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis saglygomis ir procediiromis,

o pasitilymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam sutarties jvykdymui;

o pasiiilymas galioja pirkimo salygy 2 skyriuje ,, Terminai* atitinkamame punkte nurodytg terming.
Direktorius Paulius Murauskas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas)

(Parasas)

(Vardas, pavardeé)




